Zmluva o dodavke plynu
(dodavka plynu na zabezpecenie Standardu
bezpecnosti dodavok plynu)

medzi

SPP - distribucia, a.s.



Tato Zmluva o dodavke plynu na zabezpecenie Standardu bezpecnosti dodavok plynu
(d’alej len ,,Zmluva“) je uzavreta medzi nasledujucimi zmluvnymi stranami:

Konajtca prostrednictvom/zastipena:

So sidlom

ICO:

IC DPH:

Zapisana v Obchodnom registri
Bankové spojenie:

Cislo uétu:

IBAN:

SWIFT (BIC):

9c¢

d’alej len ,,Dodavatel
a

SPP - distribucia, a.s.
Konajuca prostrednictvom/zastiipena:

So sidlom Platennicka 19013/2, 821 09 Bratislava — mestska ¢ast’ Ruzinov, Slovenska
republika

ICO: 35910 739

IC DPH: SK2021931109

Zapisana v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava 111, oddiel Sa, vlozka ¢. 3481/B
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s, Bratislava

Cislo ti¢tu: 2627712668/1100

IBAN: SK64 1100 0000 0026 2771 2668

SWIFT (BIC): TATRSKBX

Bankové spojenie: VSeobecna tiverova banka, a.s., Bratislava

Cislo uétu: 1119353/0200

IBAN: SK74 0200 0000 0000 0111 9353

SWIFT (BIC): SUBASKBX

dalej len ,,SPP-D*

Dodévatel’ a spolo¢nost’ SPP-D su dalej v texte spolo¢ne oznacované tiez ako ,,Zmluvné
strany* alebo kazd4 samostatne ako ,,Zmluvna strana®.



PREAMBULA

Spolo¢nost’ SPP-D je v zmysle zakona ¢. 251/2012 Z. z. 0 energetike a 0 zmene a doplneni

niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o energetike) ucastnikom trhu s plynom -
prevadzkovatel'om distribucnej siete na uzemi Slovenskej republiky;

B. V zmysle § 22 ods. 3 zakona o energetike je SPP-D, ako prevadzkovatel distribu¢nej siete,
povinna zabezpecit' Standard bezpecnosti dodavok plynu pre odberatelov plynu Vv
domaécnostiach.

1. Definicie pojmov

1.1. Vtejto Zmluve a jej prilohach maji nasledujiice pojmy a vyrazy nasledovny vyznam,
pokial’ z kontextu nevyplyva nieco iné:

1.1.1.

1.1.2

1.1.3.

1.14.

1.15.

1.1.6.

1.1.7.

Bundle Unit (BU) — mnozstvo zemného plynu predstavujice maximalne denné
mnozstvo do 8,1 GWh/den a celkové zmluvné mnozstvo do 44,5 GWh, ktoré je
platné pre jednu BU;

celkové zmluvné mnoZstvo — oznacuje maximalne mnozstvo zemného plynu,
ktoré je Dodavatel' povinny dodat, aktoré je spolo¢nost SPP-D opravnena
nominovat’ za celé trvanie zmluvnej doby. Celkové zmluvné mnozstvo sa
stanovuje na ............. GWh;

dohodnuté aloka¢né principy — principy dohodnuté v dohode o prepojeni sieti
medzi spolo¢nostami SPP-D a eustream, a.s., so sidlom Votrubova 11/A, 821 09
Bratislava, ICO: 35 910 712 (d’alej len ,,eustream, a.s.“), v prepojovacej dohode
medzi spolo¢nostami SPP-D a NAFTA a.s., so sidlom Votrubova 1, 821 09
Bratislava, ICO: 36 286 192 (d’alej len ,,NAFTA a.s.“), v prepojovacej dohode
medzi spolo¢nostami SPP-D a POZAGAS a.s., so sidlom Malé namestie 1,
901 01 Malacky, ICO: 31 435 688 (dalej len ,,POZAGAS a.s.*);

fixna cena — oznacuje odplatu definovanu v bode 7.1. tejto Zmluvy;

krizova situacia v plynarenstve — oznaCuje stav definovany v § 21 zakona
0 energetike;

kWh — znamena jednotku energetického mnozstva zemného plynu; predstavuje
mnozstvo zemného plynu zodpovedajtice 1 kWh tepelnej energie uvol'nenej jeho
dokonalym spalenim. Ako nasobky kWh moézu byt pouzité jednotky MWh
a GWh;

m? (normalizovany meter kubicky) — znamena jednotku objemového mnoZstva
zemného plynu, ktoré pri teplote 15°C (288,15 K), absolutnom tlaku 101,325 kPa
a nulovej relativnej vlhkosti ¢ = 0 zabera objem jeden meter kubicky;



1.1.8.

1.1.9.

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.1.14.

Mmaximalne denné mnoZstvo — oznacuje maximalne denné mnozstvo zemného
plynu, ktoré je Dodavatel’ povinny dodat’, a ktoré je spolo¢nost’ SPP-D opravnena
nominovat’. Maximalne denné mnozstvo sa stanovuje na .......... GWh/plynarensky
den;

miesto dodania — odovzdavaci bod, ktorym je vystupny domaci bod, a do ktorého
bude Dodavatel’ dodavat’, a v ktorom bude SPP-D preberat’ zemny plyn;

miesto vratenia — odovzdavaci bod, ktorym je vstupny domadci bod, a do ktorého
bude SPP-D dodavat’, a v ktorom bude Dodavatel’ preberat’ zemny plyn;

Nnominované denné mnozstvo — oznaCuje mnozstvo zemného plynu, ktoré je
Dodavatel’ povinny dodat’ spolo¢nosti SPP-D, aktoré je spolo¢nost SPP-D
povinna odobrat’ Vv sulade s nominaciou spolocnosti SPP-D podla ¢lanku 5.
Zmluvy;

pracovny deii — oznacuje akykol'vek den, ktory nie je sobota, nedel’a, Statny
sviatok alebo iny defi pracovného pokoja v Slovenskej republike;

stredoeurdpsky ¢as — oznacuje greenwichsky stredny cas plus 2 hodiny pocas
letného obdobia a greenwichsky stredny c¢as plus 1 hodina pocas zvysku
kalendarneho roka. Za tymto ucfelom sa definicia ,letného obdobia“ riadi
a Smernicou 2000/84/EC a suvisiacimi predpismi tykajucimi sa upravy letného
casu;

Standard bezpe¢nosti dodavok plynu — znamena mnozstvo zemného plynu
potrebné na dodavky pre odberatel'ov v domacnostiach v rozsahu a v pripadoch
definovanych v ¢l. 6 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 2017/1938 0 opatreniach na zaistenie bezpecnosti dodavky plynu;

1.1.15 vys$Sia moc — znamena vyskyt akejkol'vek udalosti, mimo rozumnej kontroly

dotknutej Zmluvnej strany, ktorej zohladnenie by nemohlo byt rozumne
ocakavané v Case uzavretia tejto Zmluvy, vratane, nie vsak vylucne:

(@ vojny, obcianskej vojny, vzbury, explozie, ozbrojeného konfliktu alebo
teroristického c¢inu, okrem ozbrojeného konfliktu prebichajiiceno v Case
uzatvorenia tejto Zmluvy na Ukrajine;

(b) nuklearneho, chemického alebo biologického zamorenia, pokial nie je
zdrojom zamorenia konanie Dodavatela aokrem takychto pripadov,
ak suvisia s ozbrojenym konfliktom prebichajucim v ¢ase uzatvorenia tejto
Zmluvy na Ukrajine;

(c) prirodnej katastrofy ako zemetrasenia, poziarov, povodni, hurikanov alebo
inych prirodnych pohrém; a

(d) vladnych zasahov alebo poziadaviek regula¢nych tradov, strajkov, blokad
alebo inych pracovnych sporov (s vynimkou tych, ktoré st sposobené
Dodavatel'om, zamestnancami Dodavatel'a alebo tretou stranou Spojenou



1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.1.16.

1.1.17.

1.1.18.

1.1.19.

1.1.20.

Nazvy

s Dodavatel'om alebo jej zamestnancami), dovoznych a vyvoznych opatreni
zahrani¢nych vlad.

Je vyslovne dohodnuté, ze

(1) ekonomicka situacia dotknutej Zmluvnej strany,

(if) porusenie Dodavatel'ovho vyhlasenia a zaruky podl'a bodu 11.1.5.,

(iii) vyhlasenie krizovej situacie v plynarenstve v zmysle § 21 zékona o
energetike,

(iv) pripady definované v ¢l. 6 ods. 1 pism. a) az ¢) nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 2017/1938 0 opatreniach na zaistenie bezpe¢nosti
dodavky plynu,

(v) vyhlasenie stavu niidze podl'a § 21 ods. 11 zakona o energetike,

(vi) ulozenie povinnosti vo vSeobecnom hospodarskom zaujme, okrem
povinnosti podl'a § 24 ods. 3 pism. h) zakona o energetike,

nie su nikdy povazované za udalosti vyssej moci, a to ani vtedy, ak vzniknu ako

dosledok niektorej z udalosti uvedenych v pism. a) az d) tohto bodu Zmluvy;

vystupny domaci bod — oznacuje vystup z prepravnej siete spolocnosti eustream,
a.s. a/alebo podzemnych zasobnikov, a/alebo z t'azobnej siete v Slovenskej
republike do distribuénej siete SPP-D (d’alej kazdy samostatne len ,,vystupny
bod*);

vstupny domaci bod — oznacuje vstup do prepravnej siete spolo¢nosti eustream,
a.s. a/alebo do podzemnych zasobnikov, a/alebo do distribucnej siete SPP-D

nachadzajuci sa na uzemi Slovenskej republiky (d’alej len ,,vstupny bod‘);

zakon o energetike — oznacuje zékon ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene
a doplneni niektorych zékonov;

zmluvna doba — oznacuje obdobie od 1. januara 2025 do 31. januara 2025 vratane;
denny dodato¢ny objem — predstavuje Dodavatel'om uskutoénent dodavku
zemného plynu pocas jedného plynarenského dia v mnozstve a za podmienok

podla tejto Zmluvy.

ustanoveni tejto Zmluvy maji len referenént funkciu a nemaji vplyv na obsah

tejto Zmluvy.

Vsetky odkazy na ustanovenia a prilohy st odkazmi na ustanovenia a prilohy tejto
Zmluvy. Prilohy, na ktoré odkazuje tato Zmluva, tvoria neoddelite'na stcast’ Zmluvy.

Odkaz

na osobu zahfiia odkaz na akukol'vek fyzicki osobu, obchodni spolocnost’,

zdruZenie, trast, organ Statnej alebo verejnej spravy alebo int pravnickt osobu.

Odkazmi na zdkonné ustanovenia su odkazy na ustanovenia prislusnych pravnych
predpisov vratane neskorSich zmien, doplneni a vykonavacich predpisov vydanych na
zaklade tychto ustanoveni.



1.6.

Tato Zmluva sa uzatvara ako vysledok obchodnej verejnej sutaze vyhldsenej
spolo¢nostou SPP-D pod nazvom Tender na zabezpelenie Standardu bezpe€nosti
dodavok plynu a zverejnenej na webovej stranke SPP-D dna 28.06.2024.

2. Predmet Zmluvy

Za ucelom zabezpecenia Standardu bezpecnosti dodavok plynu pre odberatel'ov plynu
v domacnostiach (d’alej len ,,Standard bezpecnosti dodavok*) sa Zmluvné strany dohodli,
ze Dodavatel’ bude SPP-D pocas krizovej situacie v plynarenstve na Grovni stavu ntdze
a/alebo v pripade definovanom v ¢l. 6 ods. 1 pism. a) az c) nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 2017/1938 0 opatreniach na zaistenie bezpeénosti dodavky
plynu dodavat’ zemny plyn, ato v rozsahu a za podmienok dohodnutych d’alej v tejto
Zmluve.

3. Povinnosti Zmluvnych stran

3.1.

3.2.

3.3.

V pripade, ak poc¢as zmluvnej doby bude vyhlasena krizova situacia v plynarenstve na
urovni stavu nudze a/alebo ak nastane pripad definovany v ¢l. 6 ods. 1 pism. a) az ¢)
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2017/1938 o opatreniach na zaistenie
bezpe¢nosti dodavky plynu, aziroven maximalne dostupny denny taZobny vykon
SPP-D pouzity na zabezpecenie Standardu bezpecnosti dodavok plynu pre odberatel'ov
kategorie domécnost’ nebude dostato¢ny, sa Dodéavatel' zavizuje, Ze poskytne denny
dodato¢ny objem SPP-D v maximalnej vyske celkového zmluvného mnozstva do .....
GWh pri maximalnom dennom mnozstve do ..... GWh/dei, ¢o predstavuje ......... BU.
Pre vylucenie pochybnosti sa uvadza, ze postidenie dostatocnosti denného tazobného
vykonu SPP-D na zabezpecenie Standardu bezpecnosti dodavok plynu pre odberatel'ov
kategorie domacnost’ podl'a tohto ustanovenia Zmluvy je vylu¢ne v kompetencii SPP-D.
Zaroven sa SPP-D zavizuje Vobdobi, ked” dojde k dodavke zemného plynu od
Dodavatel'a v zmysle tejto Zmluvy, vyuzivat v maximalnej miere na zabezpecenie
Standardu bezpecnosti dodavok plynu svoj dostupny t'azobny vykon.

V pripade, ak bude vyhlasena krizova situdcia v plynarenstve na Grovni stavu nudze
a/alebo ak nastane pripad definovany v ¢l. 6 ods. 1 pism. a) az c¢) nariadenia Eurdépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 2017/1938 0 opatreniach na zaistenie bezpeénosti dodavky
plynu, a zaroven denna kapacita SPP-D pouzita na zabezpecenie Standardu bezpecnosti
dodavok plynu pre odberatelov kategdrie domacnost’ nebude dostatocnd, sa Dodavatel
na zdklade nomindcie spoloc¢nosti SPP-D podla ¢lanku 5. tejto Zmluvy zavizuje
v kazdom dni dodat’ do miesta dodania spolo¢nosti SPP-D nominované denné mnozstvo
zemného plynu a spolo¢nost’ SPP-D sa zavdzuje odobrat’ v mieste dodania nominované
denné mnozstvo zemného plynu. Pre vylucenie pochybnosti sa uvadza, ze posudenie
dostato¢nosti dennej kapacity na zabezpecenie Standardu bezpecnosti dodavok plynu pre
odberatelov kategérie domdacnost podla tohto ustanovenia Zmluvy je vylucne Vv
kompetencii SPP-D.

Dodavatel'ovi vznika povinnost’ poskytnut’ SPP-D denny dodato¢ny objem podl'a bodu
3.1. tejto Zmluvy v rozsahu:



3.4.

3.5.

(i) v pripade, ak bude na vymedzenom tizemi vyhlaseny obmedzujuci odberovy stupen 8
alebo vyssit, do vysky .oooeveene. GWh/plynarensky de;

(ii) v pripade, ak bude na vymedzenom uzemi vyhlaseny obmedzujici odberovy stupen
72,d0 VYEKY coovreeee, GWh/plynarensky den, pricom Dodévatel’ sa zavézuje, ze vyvinie
maximalne Usilie, aby poskytnuty denny dodato¢ny objem mohol byt az do .............
GWh/plynarensky dei;

(iii) v pripade, ak bude na vymedzenom uzemi vyhlaseny obmedzujuci odberovy stupen
6°, do VYEKY ovvererann GWh/plynarensky den, pricom Dodavatel’ sa zavizuje, ze vyvinie
maximalne usilie, aby poskytnuty denny dodato¢ny objem mohol byt az do ...........
GWh/plynarensky de;

(iv) pripade, ak bude na vymedzenom tzemi vyhlaseny obmedzujici odberovy stupeti 54,
do vySky ..o GWh/plynarensky den, pricom Dodavatel’ sa zavdzuje, ze vyvinie
maximalne usilie, aby poskytnuty denny dodato¢ny objem mohol byt az do ...............
GWh/plynarensky den.

(v) SPP-D méze Dodavatela poziadat’ o poskytnutie denného dodatocného objemu aj za
inych podmienok ako tych, ktoré st uvedené pod odsekmi (i) az (iv); poskytnutie denného
dodato¢ného objemu sa v takom pripade uskuto¢ni len ak s nim Dodavatel’ vyslovi suhlas;
na podanie ziadosti za SPP-D a vyslovenie suhlasu za Dodavatel’a st opravnené osoby
uvedené v bode 17.2. tejto Zmluvy.

Mnozstvo dodaného zemného plynu podla pism. (i) az (v) pocas jednotlivého
plynarenského dna bude dohodnuté medzi stranami tejto Zmluvy na trovni dispecingov
osobami uvedenymi v bode 17.1. tejto Zmluvy.

Dodéavatel’ sa zavédzuje dodat’ zemny plyn, ktory bude precleny a bude v colnom rezime
vol'ného obehu. Vlastnicke pravo a nebezpecenstvo §kody na dodavanom zemnom plyne
prechadzaju na spolo¢nost’ SPP-D okamihom dodavky plynu spolo¢nosti SPP-D v mieste
dodania.

Vlastnicke pravo a nebezpecenstvo skody na dodavanom zemnom plyne pri jeho vracani
podla ¢lanku 9.1. tejto Zmluvy prechddza na Dodévatel'a okamihom dodavky zemného
plynu Dodavatel'ovi v mieste vratenia. SPP-D sa zavizuje Dodavatelovi vratit' zemny
plyn, ktory bude precleny a bude v colnom rezime vol'ného obehu.

1§ 4 ods. 4 pism. e) af) vspojeni s § 6 ods. 1 vyhlasky Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky &.
416/2012 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o postupe pri uplatiiovani obmedzujucich opatreni pri stave
nudze a o opatreniach zameranych na odstranenie stavu nidze v elektroenergetike a podrobnosti o postupe pri
vyhlasovani krizovej situacie a jej urovne, o vyhlasovani obmedzujtcich opatreni v plynarenstve pre jednotlivé
kategorie odberatel'ov plynu, o opatreniach zameranych na odstranenie krizovej situdcie a o spdsobe urcenia
obmedzujucich opatreni v plynarenstve a opatreni zameranych na odstranenie krizovej situdcie v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,vyhlaska ¢. 416/2012 Z. z.*)

2§ 4 ods. 4 pism. d) vyhlasky ¢. 416/2012 Z. z.

3§ 4 ods. 4 pism. ¢) vyhlasky ¢. 416/2012 Z. z.

4§ 4 ods. 4 pism. b) vyhlasky ¢&. 416/2012 Z. z.



4. Miesto dodania

4.1.

4.2.

Dodévatel’ sa zavdzuje dodavat’ a spolo¢nost’ SPP-D sa zavidzuje odoberat’ nominované
denné mnozstva zemného plynu v mieste dodania.

SPP-D je opravnena operativne poziadat’ o iné miesto dodania, pokial’ si to okolnosti
krizovej situacie v plynarenstve a/alebo niektorého z pripade definovanom v ¢l. 6 ods. 1
pism. a) aZ ¢) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2017/1938 o opatreniach
na zaistenie bezpec¢nosti dodavky plynu budu vyzadovat. Ak budi obe Zmluvné strany
sthlasit’, dohoda o inom mieste dodania bude realizovana na urovni dispe¢ingov 0sobami
v zmysle bodu 17.1. tejto Zmluvy.

5. Nominacia SPP-D

5.1.

5.2.

5.3.

Spolo¢nost’ SPP-D je opravnena nominovat’ za splnenia podmienok podl'a bodu 3.1. tejto
Zmluvy

a) mnozstvo zemného plynu zodpovedajlice najviac maximalnemu dennému mnozstvu,
ak sa uplatiiuje situacia podl'a bodu 3.3. ods. (i) tejto Zmluvy;

b) mnozstvo zemného plynu zodpovedajuce hornej hranici poskytnutého denného
dodato¢ného objemu pri vyvinuti maximalneho usilia Dodavatela podla bodu 3.3.
odsekov (i), (iii) a (iv) tejto Zmluvy;

¢) mnozstvo zemného plynu az do vySky maximalneho denného mnozstva, ak sa uplatiiuje
situacia podl'a bodu 3.3. ods. (v) tejto Zmluvy, a to

najneskor do 15.00 hod. stredoeuropskeho ¢asu daného dna. Vzor formulara nominacie
dodania zemného plynu SPP-D je uvedeny v Prilohe ¢. 3a tejto Zmluvy.

Pokial’ spolo¢nost’ SPP-D nominuje mnozstvo zemného plynu presahujuce maximalne
denné mnozstvo podl'a bodu 5.1. pism. a) tejto Zmluvy, bude sa za nominované denné
mnozstvo povazovat maximalne denné mnozstvo. Pokial' SPP-D nominuje mnoZstvo
zemného plynu presahujuce hornt hranicu alebo rovnajice sa hornej hranici poskytnutého
denného dodato¢ného objemu pri vyvinuti maximalneho tsilia Dodavatela podl'a bodu
5.1. pism. b) tejto Zmluvy, pricom Dodavatel’ nebude ani pri vyvinuti maximalneho tsilia
takéto mnozstvo schopny dodat, bude sa za nominované mnozstvo zemného plynu
povazovat mnozstvo zemného plynu operativne odsthlasené na trovni dispecingov
osobami uvedenymi v bode 17.1. tejto Zmluvy, obdobne sa postupuje pri nominacii podl'a
podla bodu 5.1. pism. c) tejto Zmluvy; minimalne garantované hodnoty poskytnutého
denného dodato¢ného objemu podla bodu 3.3. odsekov (ii), (iii) a (iv) tejto Zmluvy tym
nie st dotknuté. Spolo¢nost’ SPP-D nie je opravnena uskutocnovanim d’alSich nomindacii
prekrocit’ celkové zmluvné mnozstvo, ibaze by s tym Dodévatel’ stihlasil.

Dodavatel’ bezodkladne, najneskor viak do 2 hodin po doru¢eni nominacie, ktora nespliia
podmienky niektorého z ustanoveni bodov 5.1. a 5.2. tejto Zmluvy, pripadne podmienky
inych ustanoveni tejto Zmluvy, oznami tato skuto¢nost’ spolo¢nosti SPP-D, ktora je
povinna nominaciu bezodkladne opravit’ tak, aby bola v stlade s ustanoveniami tejto
Zmluvy. V pripade, ak spolo¢nost’ SPP-D nominaciu v primeranej dobe, najneskor v§ak
do 2 hodin od oznamenia skutoénosti, Ze tato nesplia niektoré podmienky ustanoveni
tejto Zmluvy, neopravi anedoru¢i Dodavatelovi, je Dodavatel' opravneny taktto
nominaciu odmietnut, pri€om sa za nominované denné mnozstvo bude povazovat 0



5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

MWh. Ak Dodavatel neodmietne nominaciu spolo¢nosti SPP-D, bude sa povazovat
nomindcia za potvrdenu.

Potvrdenie dodanych mnozstiev zemného plynu prebehne v zmysle dohodnutych
alokac¢nych principov medzi prevadzkovatel'om distribucnej siete - spolo¢nost’ou SPP-D
a prevadzkovatelom prepravnej siete — spolo¢nostou eustream, a.s. a/alebo medzi
prevadzkovatelmi podzemného zasobnika plynu — spolo¢nostou NAFTA a.s. a/alebo
POZAGAS a.s. Za dodané mnoZzstvo bude povazované mnozstvo zemného plynu podla
poslednej potvrdenej nominacie.

O dodani a odobrati mnozstva zemného plynu podla potvrdenej nominacie SPP-D
podpiSu opravneni zastupcovia Zmluvnych stran preberaci protokol, a to najneskoér do
piateho pracovného dna kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom
Dodavatel’ dodal zemny plyn. Zmluvné strany poverujii na vystavenie a odsthlasenie
protokolov zastupcov uvedenych v bode 17.2. tejto Zmluvy. Vzor preberacieho protokolu
dodania zemného plynu SPP-D tvori Prilohu ¢. 2a tejto Zmluvy. Preberaci protokol sa
vyhotovuje aj v pripade, ak v predchadzajucom mesiaci bolo dodané mnozstvo zemného
plynu podla tejto Zmluvy vo vyske 0 MWh.

Zmluvna strana, ktora sa dozvie, Ze nebude schopna z akéhokol'vek dévodu dodat’” alebo
odobrat’ celé nominované denné mnozstvo alebo jeho Cast’, je povinna takuto skuto¢nost’
bez zbytoéného odkladu oznamit druhej Zmluvnej strane spolu so S$pecifikaciou
mnozstva, ktoré nebude schopna dodat’ alebo odobrat’.

V pripade, ze spolo¢nost’ SPP-D nevykona nominaciu v sulade s tymto ¢lankom 5., bude
sa za nominované denné mnozstvo povazovat’ 0 MWh.

Dodavatel’ poskytne SPP-D informéciu o identifikaénom kédde (upstream kode), ktory ma
prideleny prislusnym operatorom pre kazdy vystupny bod, z ktorého dodava zemny plyn
SPP-D podla tejto Zmluvy, najneskor do 20 dni od podpisu Zmluvy podl'a bodu 15.1.
tejto Zmluvy. Pre ucely vratenia zemného plynu podla ¢l. 9 tejto Zmluvy si SPP-D
a Dodavatel’ na urovni dispec¢ingov dohodnu identifika¢ny kod (upstream kod).

SPP-D pri vrateni plynu podla €asti 9. tejto Zmluvy pouZije pri pristavovani zemného
plynu v prospech Dodavatel'a primerane ustanovenia tejto Casti (5.) Zmluvy. Vzor
formulara nominécie vratenia zemného plynu Dodavatel'ovi je uvedeny v Prilohe ¢. 3b
tejto Zmluvy.

6. Kvalita

6.1.

6.2.

Dodavatel sa zavizuje, e kvalita zemného plynu v mieste dodania bude spiiiat’ parametre
uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

Ak parametre zemného plynu v mieste dodania nie st v stilade s parametrami podla
Prilohy €. 1 tejto Zmluvy, SPP-D ma pravo odmietnut’ takuto dodavku zemného plynu
a odmietnut’ podpisat’ preberaci protokol.



6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Aj v pripade, ak zemny plyn, ktory nesplita parametre podl'a Prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy
bude odobraty SPP-D, nevylucuje to narok SPP-D vo¢i Dodavatel'ovi na nahradu Skody
sposobenu dodavkou plynu nespliajiuceho parametre uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

SPP-D sa zavizuje, ze kvalita zemného plynu pri jeho vracani Dodavatel'ovi podl'a bodu
9. tejto Zmluvy bude v mieste vratenia splhat’ parametre uvedené v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy.

Ak parametre zemného plynu v mieste vratenia nie su v stlade s parametrami podla
Prilohy €. 1 tejto Zmluvy, Dodavatel’ ma pravo odmietnut’ takiato dodavku zemného plynu
a odmietnut’ podpisat’ preberaci protokol.

Aj v pripade, ak zemny plyn, ktory nespiiia parametre podla Prilohy ¢&. 1 tejto Zmluvy
bude prevzaty Dodavatel'om, nevylucuje to narok Dodavatel'a vo¢i SPP-D na nahradu
Skody sposobent dodavkou plynu nespliajiceho parametre uvedené v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy.

7. Odplata

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Zmluvné strany sa dohodli na fixnej cene za zabezpecenie dodavok plynu podrla tejto
Zmluvy pocas zmluvného obdobia vo VySKe ...ccccvciiiiiiiiiiiiinnn. EUR (slovom
...................................................... eur). Fixna cena bude uhradena spésobom uvedenym
Vv Casti 8. tejto Zmluvy.

Vo fixnej cene nie je zahrnutda DPH. DPH sa uplatni v zmysle vSeobecne zavéaznych
pravnych predpisov.

Spolo¢nost’ SPP-D je z pohl'adu spotrebnej dane platitelom dane zo zemného plynu.

Pre vylucenie pochybnosti sa uvddza, ze vzhl'adom na dohodu zmluvnych stran o vrateni
zemného plynu zo strany SPP-D v prospech Dodavatel'a podl'a ustanoveni Casti 9. tejto
Zmluvy, nepatri Dodavatel'ovi za dodanie zemného plynu v prospech SPP-D podla tejto
Zmluvy ina odplata neZ fixna cena podl'a ust. bodu 7.1. tejto Zmluvy.

8. Platobné podmienky

8.1.

8.2.

Spolo¢nost’ SPP-D sa zavizuje uhradit’ Dodavatel'ovi fixnti cenu v celkovej vyske do 15
dni odo dna dorucenia faktary vystavenej Dodavatel'om a dorucenej spolo¢nosti SPP-D.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Dodavatel'ovi vznikne vo¢i SPP-D pravo na zaplatenie
akejkol'vek financnej cCiastky, predovSetkym fixnej ceny za zabezpeCenie dodavky
zemného plynu podla tejto Zmluvy, Dodavatel’ si uplatni toto svoje pravo vystavenim
faktury a jej doru¢enim SPP-D najneskor do pétnastich (15) pracovnych dni od zaciatku
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom dané pravo vzniklo. Splatnost’
faktar vystavenych Dodavatelom bude 15 dni odo dna dorucenia danej faktury
spolo¢nosti SPP-D. Faktira bude obsahovat vsetky nalezitosti v zmysle platnych
pravnych predpisov a suc¢asne nasledovné udaje:
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8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

- ICO, IC DPH a DIC oboch Zmluvnych strén;

—  datum vystavenia;

—  datum dodania;

- oznacenie, ze ide o faktaru;

—  miesto registracie Zmluvnej strany a ¢islo dokumentu, podla ktorého k registracii
doslo;

—  (islo objednavky alebo zmluvy s uvedenim ich oznafenia a ditumu vyhotovenia
alebo uzavretia;

—  datum splatnosti;

—  formu uhrady prevodnym prikazom,;

— bankové spojenie Dodavatel’a vo forme IBAN, SWIFT (BIC);

—  sumu K uhrade;

— meno a priezvisko, podpis a telefonické spojenie zodpovedného zamestnanca
Zmluvnej strany, ktora vystavila faktaru.

Faktary budi vystavené v mene euro.

Za den splnenia petiazného zavézku sa povazuje den odpisania dlznej sumy z Gctu dlznika
v prospech uctu veritela. Pokial posledny deni lehoty splatnosti pripadne podla
slovenského kalendéra na den, ktory nie je pracovnym diiom, ako deti splnenia peiiazného
zaviazku bude Zmluvnou stranou za rovnako dohodnutych cenovych a platobnych
podmienok a bez sankcii akceptovany nasledujtci prvy pracovny dei.

Bankové spojenie dodavatela vo forme IBAN a SWIFT (BIC) uvedené na faktare musi
byt zhodné s bankovym spojenim dohodnutym v Zmluve. V opac¢nom pripade je SPP-D
opravnend uhradit’ fakturovani sumu na bankové spojenie uvedené na faktare, pricom v
takom pripade nezodpoveda za pripadnu Skodu, ktord méze Dodévatelovi v dosledku
nespravne adresovanej thrady vzniknat'.

V pripade, ak faktura nebude obsahovat’ podstatné dohodnuté nalezitosti podla tejto
Zmluvy, je SPP-D opravnena faktaru vratit' bez zaplatenia. Opravnenym vratenim faktary
prestava plynut lehota splatnosti a tato za¢ne plynat’ znova odo dia dorucenia opravene;j
(novej) faktary SPP-D.

Uhrada zavizkov oboch Zmluvnych stran bude vykonana prevodnym prikazom v mene
euro.

Bankové poplatky za financné prevody:

a)  Bankové poplatky pri SEPA platbe budu aplikované v zmysle prijatych pravidiel
SEPA platby a nie inak.

b) Bankové poplatky pri NON SEPA platbe na uzemi Slovenskej republiky znasa
SPP-D, ostatné poplatky znasa Dodavatel. V pripade porusenia zmluvnej
podmienky suvisiacej s Uhradou, méze poskodena Zmluvna strana pozadovat
preplatenie vSetkych bankovych poplakov od Zmluvnej strany, ktora porusenie
zavinila.

Ziadna Zmluvna strana nie je opravnend postupit’ akukol'vek pohladavku na zaklade

alebo v suvislosti s touto Zmluvou bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej
Zmluvnej strany.
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8.9. Povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa dani su uvedené v Prilohe ¢. 4.

9. Vratenie zemného plynu

9.1. Zemny plyn dodany Dodavatel'om v prospech SPP-D v ramci a za podmienok podrl’a tejto

Zmluvy bude Dodavatel'ovi vrateny zo strany SPP-D v naturalnej forme, a to v mnozZstve,
ktoré zodpoveda mnozstvu zemného plynu dodanému Dodavatel'om v prospech SPP-D
pocas zmluvného obdobia, vyplyvajaceho z preberacicho protokolu podpisaného oboma
Zmluvnymi stranami. Sposob vratenia zemného plynu a obdobie, v ktorom sa vratenie
uskutoc¢ni, uréi Dodavatel’, pricom Zmluvné strany sa dohodli, Ze moznosti vratenia sa
stanovuju vylucne v nasledovnej podobe — SPP-D vrati Dodavatel'ovi zemny plyn tak, Ze:
(&) SPP-D pristavi v prospech Dodavatel'a zemny plyn v rozsahu celkovej dodavky
rozdeleny rovnomerne na kazdy plynarensky den mesiaca februar 2025, ak ned6jde zo
strany SPP-D pocas februara 2025 k plneniu Standardu bezpe¢nosti dodavok plynu podla
osobitného predpisu® alebo spolo¢nosti SPP Storage, s.r.o., so sidlom &.p. 891, 696 17
Dolni Bojanovice, Ceska republika, ICO: 248 22 191 (dalej len ,,.SPP-S*) k plneniu
povinnosti v ramci vyhlaseného stavu nudze podla osobitného predpisu®, pripadne
plneniu povinnosti vo v§eobecnom hospodarskom zaujme, pripadne k plneniu povinnosti
uloZenej podla zikona iného ¢&lenského $tatu’ alebo (b) SPP-D pristavi v prospech
Dodavatel'a zemny plyn v rozsahu celkovej dodavky rozdeleny rovnomerne na kazdy
plynarensky dent mesiaca marec 2025, ak neddjde zo strany SPP-D pocas marca 2025
K plneniu §tandardu bezpe¢nosti dodavok plynu podl'a osobitného predpisu® alebo SPP-S
k plneniu povinnosti v ramci vyhlaseného stavu niidze podla osobitného predpisu®,
pripadne plneniu povinnosti vo v§eobecnom hospodarskom zaujme, pripadne k plneniu
povinnosti uloZenej podla zdkona iného &lenského 3tatu'®, alebo (c) SPP-D pristavi
Vv prospech Dodavatel'a zemny plyn Vv rozsahu celkovej dodavky rozdeleny rovnomerne
na kazdy plynarensky defi mesiaca april 2025. Obdobie vratenia zemného plynu oznami
Dodavatel’ SPP-D najneskor do 25. januara 2025, pricom sa pripuasta vol'ba iba jednej
z vyssie uvedenych mozZnosti vratenia plynu. V pripade, ak v obdobi pocas januara 2025
az marca 2025 pride zo strany SPP-D k pIneniu $tandardu bezpeénosti dodavok plynul
alebo SPP-S k plneniu povinnosti v ramci vyhlaseného stavu ntidze podla osobitného
predpisu®?, pripadne plneniu povinnosti vo vieobecnom hospodarskom zaujme, pripadne
k plneniu povinnosti uloZenej podl'a zikona iného ¢lenského statu'® a Dodavatel’ oznamil
prva () alebo druht (b) moznost’ vratenia zemného plynu, SPP-D vrati zemny plyn,
Vv zavislosti od vol'by Dodavatel’a, po€as februara 2025, resp. marca 2025 len do vysky
svojich aktualnych zdrojov zemného plynu nad ramec plnenych povinnosti podl'a tejto
vety, krytia strat v distribucnej sieti SPP-D a vyvazovania distribu¢nej siete SPP-D
a zvySok zemného plynu vrati pocas mesiaca april 2025. Strany sa m6zu dohodnut’ aj na

5§ 22 ods. 3 zékona ¢&. 251/2012 Z. z. o energetike v zneni neskorsich predpisov

6§ 21 ods. 11 v spojeni s ods. 13 zékona &. 251/2012 Z. z. o energetike v zneni neskorsich predpisov

" Napr. Zéakon ¢&. 458/2000 Sb. o podminkach podnikéni a 0 vykonu statni spravy v energetickych odvétvich
a 0 zmeéné a doplneni nékterych zdkoni (energeticky zékon)

8§ 22 ods. 3 zdkona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike v zneni neskorsich predpisov

®§ 21 ods. 11 v spojeni s ods. 13 zékona &. 251/2012 Z. z. o energetike v zneni neskorsich predpisov

10 Napr. Zakon &. 458/2000 Sb. o podminkéach podnikéni a 0 vykonu statni spravy v energetickych odvétvich
a 0 zmeéné a doplneni nékterych zdkoni (energeticky zédkon)

11§ 22 ods. 3 zakona €. 251/2012 Z. z. o energetike v zneni neskorsich predpisov

12§ 21 ods. 11 v spojent s ods. 13 zékona &. 251/2012 Z. z. o energetike v zneni neskorsich predpisov

13 Napr. Zéakon ¢&. 458/2000 Sb. o podminkach podnikéni a 0 vykonu statni spravy v energetickych odvétvich
a 0 zmeéné a doplneni nékterych zakonti (energeticky zakon)
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9.2.

9.3.

inom spdsobe vratenia zemného plynu, nez ako je uvedeny pod pismenami (a), (b) alebo

(©).

Miestom vratenia zemného plynu bude vstupny bod do prepravnej siete spolo¢nosti
eustream, a.s. a/alebo do podzemnych zasobnikov, a/alebo do distribu¢nej siete SPP-D
nachadzajuci sa na uzemi Slovenskej republiky. Miesto pozadovaného vratenia oznami
Dodévatel’ v dostato¢nom casovom predstihu SPP-D.

Podkladom pre mnozstvo zemného plynu, ktoré bude predmetom vratenia medzi SPP-D
a Dodavatel'om, je vyluéne preberaci protokol podla Prilohy ¢. 2a tejto Zmluvy.
O konec¢nom splneni povinnosti vratenia zemného plynu medzi SPP-D a Dodavatelom
podla bodu 9.1. tejto Zmluvy sa Dodavatel' zavdzuje do 15 dni od splnenia tejto
povinnosti vystavit' a odoslat’ pisomné potvrdenie na adresu SPP-D 0 tom, ze zavdzok
vratenia zemného plynu v celom rozsahu zanikol splnenim povinnosti zo strany SPP-D.
Pisomné potvrdenie Dodavatel'a podl'a predchédzajicej vety tvori Prilohu €. 2b tejto
Zmluvy.

10. Zodpovednost’

10.1. PoruSenie povinnosti Dodéavatel'a

10.1.1. Bez vplyvu na akékol'vek iné prava alebo prostriedky napravy, Dodavatel sthlasi
a zavézuje sa, ze ak nedodd nominované denné mnozstvo (v stlade s Castou 5.
tejto Zmluvy) zemného plynu riadne a v¢as v sulade s touto Zmluvou pre dany
dent X podl'a nominacie SPP-D, je povinny zaplatit’ SPP-D za dany deni zmluvna
pokutu v nasledovnej vyske:

ZP4 = FC/5 x (1 - DMx / PMx) + (CEGH-EGSI + 10 EUR/MWHh) x (PMx —
DMx)

kde:
ZPq4 — vyska zmluvnej pokuty Dodédvatel'a v EUR,
FC — fixna cena podl'a bodu 7.1.,

PMx — nominované denné mnozstvo na denn X, najviac vSak maximélne denné
mnozstvo zemného plynu podl'a bodu 3.1. v stlade s bodmi 3.2., 5.1. a 5.2. tejto
Zmluvy (v MWh),

DMx — skuto¢né dodané denné mnozstvo plynu v dni X (v MWh),

CEGH-EGSI (EUR/MWHh) —index spotovych cien pre obchodny bod (hub) CEGH
VTP zverejneny na webovom sidle https://www.eex.com/en/market-data/natural-
gas/indices v ¢asti EEX EGSI Day v EUR/MWh platny pre dany den dodavky
plynu (delivery day).

10.1.2. Ustanovenie bodu 10.1.1. nezbavuje Dodavatel'a povinnosti dodat’ nominované
denné mnozstvo zemného plynu SPP-D.
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10.2. PoruSenie povinnosti SPP-D

10.2.1.

10.2.2.

10.3. Kazda

V pripade, ak je SPP-D v omeskani ohl'adom akejkol'vek zavazkovej platby na
zéklade tejto Zmluvy, je povinnad zaplatit Dodéavatel'ovi Grok z omeSkania vo
vyske 0,02% z dlznej Ciastky za kazdy dent omeskania.

Bez vplyvu na akékol'vek iné prava alebo prostriedky napravy, SPP-D suhlasi
azavizuje sa, ze ak nepristavi Vramci procesu vracania zemného plynu
dohodnuté denné mnozstvo zemného plynu podla bodu 9.1. Zmluvy riadne
avcas, je povinnd zaplatit Dodavatelovi za dany deii zmluvnu pokutu
Vv nasledovnej vyske:

ZPsppd = (CEGH-EGSI + 10 EUR/MWh) x (PdMx — DMX)
kde:
ZPsppd — zmluvna pokuta SPP-D v EUR,
PdMx — dohodnuté pristavené denné mnozstvo na dent X podl’a bodu 9.1. Zmluvy,

DMx — skuto¢né dodané denné mnozstvo plynu v dni X (v MWh),

CEGH-EGSI (EUR/MWHh) — index spotovych cien pre obchodny bod (hub) CEGH
VTP zverejneny na webovom sidle https://www.eex.com/en/market-data/natural-
gas/indices v casti EEX EGSI Day v EUR/MWh platny pre dany den dodavky
plynu (delivery day).

Pre vylicenie pochybnosti sa za porusenie povinnosti podla tohto bodu
nepovazuje nepristavenie dohodnutého denného mnozstva zemného plynu
Vv pripade, ak Dodavatel' oznamil moznost’ vratenia zemného plynu podl'a bodu
9.1. tejto Zmluvy pism. (a) alebo (b), ked’ v obdobi pocas januara 2025 az marca
2025 pride zo strany SPP-D k plneniu standardu bezpecnosti dodavok plynu podl'a
osobitného predpisu'®, k plneniu povinnosti SPP-S v ramci vyhldseného stavu
niidze podl'a osobitného predpisu®®, pripadne plneniu povinnosti vo vieobecnom
hospodarskom zaujme alebo k plneniu povinnosti ulozenej podl'a zakona iného
¢lenského statu.®

zo Zmluvnych stran sa zavézuje nahradit’ celt Skodu druhej Zmluvnej strane,

sposobenu akymkol'vek narokom, stratou, ujmou, zodpovednostou, pokutou, nakladmi
a/alebo vydavkami akejkol'vek povahy, a ktord bola spdsobend v suvislosti S omeSkanim,
riadnym nesplnenim alebo inym poruSenim akejkol'vek povinnosti vyplyvajicej z tejto
Zmluvy a/alebo prislusnych pravnych predpisov. Zmluvné strany s opravnené
poZzadovat’ nahradu Skody spOsobenej poruSenim povinnosti, na ktord sa vztahuje
zmluvna pokuta, a to vV plnom rozsahu. Uplatnenim zmluvnych pokut podl'a tejto Zmluvy

nie je

dotknuty narok na nahradu Skody, ktora vznikla z nesplnenia povinnosti

zabezpegenej zmluvnou pokutou. Uhrada akychkol'vek zmluvnych pokut dojednanych
Vv tejto Zmluve nema vplyv na moznost’ zmluvnych stran uplatnit’ si u druhej zmluvnej
strany narok na nahradu skody v plnom rozsahu.

14§ 22 ods. 3 zakona €. 251/2012 Z. z. o energetike v zneni neskorsich predpisov

15§ 21 ods. 11 v spojent s ods. 13 zékona &. 251/2012 Z. z. o energetike v zneni neskorsich predpisov

16 Napr. Zakon ¢&. 458/2000 Sb. o podminkach podnikéni a 0 vykonu statni spravy v energetickych odvétvich
a 0 zmeéné a doplneni nékterych zakonti (energeticky zakon)
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10.4. Zmluvna strana, ktorej hrozi §koda, je povinna s prihliadnutim na okolnosti pripadu urobit’

10.5.

10.6.

opatrenia potrebné na odvratenie Skody alebo na jej zmiernenie.

Uplatnenie si akéhokol'vek naroku SPP-D na zaplatenie, alebo aj skutocné prijatie
akejkol'vek platby zo strany SPP-D z titulu zmluvnej pokuty od Dodavatel’a, sa ziadnym
spdsobom nedotyka naroku SPP-D na nahradu Skody alebo odskodnenie na zaklade tejto
Zmluvy.

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je zodpovedna za $kodu spdsobent nespravnou alebo
chybnou instrukciou druhej Zmluvnej strany pod podmienkou, ze Zmluvna strana ktora
obdrzala inStrukciu, upozornila instruujucu Zmluvnu stranu dopredu pisomne o takejto
nespravnosti ¢i chybe.

11. Vyhlasenia a zaruky

11.1.

11.2.

Zmluvné strany vyhlasuju a zarucuju sa za to, ze:

11.1.1.im ziadny iny zavdzok a/alebo obmedzenie akéhokol'vek druhu nebrani alebo
neprekaza v uzatvoreni tejto Zmluvy a v plneni povinnosti v nej stanovenych;

11.1.2.pocas trvania tejto Zmluvy nevezmu na seba taky zavdzok a/alebo obmedzenie,
ktoré by im akymkol'vek spdsobom brénilo, ovplyviiovalo, bolo nezluciteI'né alebo
vytvaralo konflikt zaujmov s plnenim akejkol'vek povinnosti na zaklade tejto
Zmluvy;

11.1.3.tato Zmluva bola riadne schvalena a podpisand Zmluvnymi stranami a zaklada
platny apravne zéaviazny zavdzok Zmluvnych stran, ktorého splnenie je
vymahateI'né vo¢i Zmluvnym strandm za podmienok stanovenych v tejto Zmluve;

11.1.4.podl'a najlepsich vedomosti Zmluvnych stran v ¢ase podpisu tejto Zmluvy nie su
Zmluvné strany ucastnikom Ziadneho stdneho, arbitraZneho alebo spravneho
konania, ktoré¢ moZe negativne ovplyvnit’ platnost’, a€innost’ alebo vyméhatelnost’
tejto Zmluvy alebo plnenie povinnosti Zmluvnej strany podla tejto Zmluvy;

11.1.5.ziskali vSetky povolenia, licencie a stihlasy potrebné na riadne plnenie svojich
zavdzkov z tejto Zmluvy a vyvina primerané Usilie na to, aby zostali zachované a
platné pocas celej doby platnosti tejto Zmluvy.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze porusenie ktoréhokol'vek vyhlasenia alebo zaruky
podl’a tohto ¢lanku 11. sa povazuje za porusenie tejto Zmluvy a zavézuje sa plne a téinne
odSkodnit’ druhti Zmluvnu stranu za vSetky a akékol'vek jej priame alebo nepriame straty,
zavizky, skody, naklady, vydavky, naroky a pokuty, ktoré st zalozené, vyplyvaju alebo
stivisia s porusenim akéhokol'vek vyhlasenia alebo zaruky podla tohto ¢lanku 11.
(vratane a bez obmedzenia vydavkov a nakladov vzniknutych alebo vyvolanych na strane
druhej Zmluvnej strany pri naprave predmetného porusenia alebo obstarani napravy
takéhoto poruSenia prostrednictvom tretej strany a/alebo nadobudnuti rovnakého alebo
obdobného plnenia dodavky od tretej strany/tretich stran).
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12. VyS§ia moc
12.1. V pripade vyskytu vyssej moci je dotknutd Zmluvna strana povinna:

12.1.1. bezodkladne pisomne oznamit’ druhej Zmluvnej strane povahu prekazky, ktora
jej brani alebo bude branit v plneni povinnosti, o jej dosledkoch
a predpokladanej dlzke jej trvania;

12.1.2. vyvinut' vsetko rozumné TUsilie na obmedzenie nepriaznivych uU¢inkov
sposobeného meskania alebo neplnenia pre druht Zmluvnt stranu.

12.2. Pokial’ ktordkol'vek zo Zmluvnych stran nebude schopna v désledku okolnosti vyssej
moci plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy po dobu dlhsiu ako jeden mesiac,
ma druhd Zmluvna strana pravo od tejto Zmluvy odstupit’.

13. Spolupraca a oznamovanie idajov podl’a nariadenie REMIT

13.1. Zmluvné strany sa zavdzuji navzajom spolupracovat’ v uskutocnovani takych ukonov
a formalit, ktoré m6zu byt vyzadované po dni nadobudnutia U€¢innosti tejto Zmluvy pre
riadne plnenie Zmluvy.

13.2. SPP-D poveruje Dodavatel'a oznamovanim vsetkych tidajov tykajtcich sa tejto Zmluvy a
dodavok plynu podla tejto Zmluvy tak, aby boli splnené vSetky poziadavky/povinnosti
pre spolo¢nost’ SPP-D, vyplyvajiice z Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1227/2011 o integrite a transparentnosti velkoobchodného trhu s energiou (d’alej len
,hariadenie REMIT®). Spolo¢nost’ SPP-D je zaregistrovana v systtme CEREMP pod
Cislom: ..oooveiiiiiien,

14. Dovernost’ informacii

14.1. Doverné informécie su akékol'vek informacie verejne nepristupné, technické, obchodné
alebo iné informacie, ktoré niektorda Zmluvna strana (d’alej aj ako ,,Poskytovatel*) oznaci
ako doverné, alebo s ktorymi sa ma nakladat’, vzhl'adom na okolnosti zname Zmluvnej
strane (dalej aj ako ,,Prijimatel), pri poskytnuti informacii ako s dovernymi, alebo
akékol'vek informacie, z povahy ktorych je pochopitelné pre akukol'vek osobu, Ze su
doverné. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia o cene uvedené v ¢lanku 7. sa
povazuju za doverné.

14.2. Dévernymi informéciami nie s informécie, ktoré (i) su, alebo sa nasledne stanu verejne
dostupnymi inak ako poruSenim povinnosti podla tejto Zmluvy Prijimatel'om; (ii) boli
ziskané od tretej osoby, ktord je opravnena Sirit’ tieto informacie; alebo (iii) ktoré boli
nezavisle vyvinuté Prijimatelom bez pouzitia akychkol'vek dovernych informacii podla
tejto Zmluvy.

14.3. Prijimatel’ mo6ze pocas piatich (5) rokov od uzavretia tejto Zmluvy pouzit'® doverné
informacie iba na ucely tejto Zmluvy a bez akéhokol'vek ¢asového obmedzenia nesmie
poskytnut’ akékol'vek doverné informacie tretim osobdm, okrem nizSie uvedenych
pripadov.
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14.4.

14.5.

Kazda zo Zmluvnych stran méze poskytnit” doverné informacie inej osobe, S ktorou
planuje vstupit’ alebo uz vstupila do akéhokol'vek sposobu spoluprace, alebo uzavrela int
dohodu tykajicu sa zmluvnych vztahov podla tejto Zmluvy. V pripadoch uvedenych v
predchadzajucej vete moze prislusSna Zmluvna strana poskytnat takéto doverné
informadcie iba (i) v rozsahu, v ktorom je to nevyhnutné pre dant spolupracu a ak (ii) sa
tato osoba pisomne zaviaze s prislusnou Zmluvnou stranou v zaujme oboch Zmluvnych
stran dodrziavat’ dovernost’ poskytnutych informacii za rovnakych podmienok, aké su
uvedené v tejto Zmluve (s prislusSnymi primeranymi Gpravami).

Prijimatel” je opravneny poskytnut’ doverné informacie:

a) kompetentnému  sudnemu, rozhodcovskému alebo inému prisluSnému
rozhodovaciemu organu, v suvislosti s akymkol'vek sudnym alebo
rozhodcovskym konanim vzniknutym a vedenym v stvislosti s obchodnymi
vztahmi medzi Zmluvnymi stranami;

b) ak je ich poskytnutie pozadované prikazom prislusného sudu;

C) v stlade so zdkonom, predpisom, podl'a ktorého je Zmluvna strana povinnd alebo
pozadovana konat’;

d) organu §tatnej spravy cenovej regulacie v sietovych odvetviach;

e) vladnej, bankovej, danovej alebo inej kontrolnej autorite, ktora je opravnena a

kompetentna ich vyzadovat’, a to vSetko za podmienky, ze Prijimatel’ (ak je to
mozné a V sulade s pravnymi predpismi) vc¢as a vopred oznami takito povinnost’
poskytnut’ doéverné informécie Poskytovatelovi a bude spolupracovat’ s
Poskytovatel'om na naklady Poskytovatel'a na zabezpeceni potrebného prikazu,
rozhodnutia alebo iného obdobného aktu na ochranu dévernych informacii; alebo

f) auditorom, dafovym alebo pravnym poradcom zmluvnych stran, ktori si zo
zékona viazani ml¢anlivostou.

15. Platnost’ Zmluvy

15.1.

15.2.

Tato Zmluva je platna a ¢inna diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami, pokial’ z procesu
uzavierania Zmluvy (obchodna verejné sut'az) a jeho pravnej upravy nevyplyva iné. Tato
Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd do 31. januara 2025 vratane alebo do momentu
vratenia zemného plynu zo strany SPP-D v prospech Dodavatela podl'a ¢asti 9. tejto
Zmluvy, podl'a toho, ktory z tychto momentov nastane neskor.

Pokial’ je niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy v celosti alebo len scasti neplatné alebo
nevymahatel'n€, alebo sa stane neskor neplatnym alebo nevymahatel'nym, nema to vplyv
na platnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji také
ustanovenie bezodkladne nahradit’ ustanovenim, ktoré zachova zmysel pdovodného
ustanovenia, a bude zodpovedat’ povodnej voli stran a ucelu tejto Zmluvy.

16. Rozhodné pravo a rieSenie sporov

16.1.

Tato Zmluva a vztahy z nej vyplyvajice sa budu riadit’ a vykladat’ v stilade s pravnym
poriadkom Slovenskej republiky (neprihliada sa na kolizne ustanovenia). Pre vylucenie
pochybnosti sa na tuto zmluvu neuplatni Dohovor OSN o zmluvach o medzinarodnej kupe
tovaru — CISG.
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16.2. Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran ma pravo predlozit’ druhej Zmluvnej strane namietky,
ktoré vzniknu v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy, a to v pisomnej forme.

16.3. Ak neddjde k mimostdnej dohode do troch mesiacov od predloZzenia namietok podl'a
bodu 16.2., vSetky spory, ktoré vznikni v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy, buda
rozhodované suidom v Slovenskej republike.

17. Komunikacia

17.1. Nominacie, potvrdenia a iné technické otdzky tykajice sa dispecingu, si budi Zmluvné
strany oznamovat prostrednictvom vhodnych elektronickych komunikac¢nych
prostriedkov na nizsie uvedené adresy. V pripade zmeny adresy alebo inej relevantnej
informacie sa Zmluvna strana zavdzuje, bez zbytocného odkladu, tito zmenu pisomne
oznamit’ druhej Zmluvnej strane.

Na strane spolo¢nosti Dodavatel’a:

Meno: Meno:
Telefon: Telefon:
E-mail: E-mail:

Na strane spolocnosti SPP-D:

Meno: Ing. Andrej Spano

Meno: Ing. Cubos Jurci

Telefon: + 421-2-2040-2160

Telefon: + 421-2-2040-2163

E-mail:
andrej.spano@spp-distribucia.sk

E-mail:
lubos.jurci@spp-distribucia.sk

17.2. Akékol'vek obchodné zalezitosti, iné informacie a dokumenty su si Zmluvné strany

povinné zasielat’ v pisomnej forme na niZSie uvedené adresy.

Na strane spolo¢nosti Dodavatel’a:

Meno: Meno:
Adresa: Adresa:
Telefon: Telefon:
E-mail: E-mail:

Na strane spolo¢nosti SPP-D:

Meno: Ing. Marek Paél

Meno: Mgr. Jan Sykora

Adresa:
Platennicka 2, 821 09 Bratislava

Adresa:
Platennicka 2, 821 09 Bratislava

Telefon: + 421-2-2040-2010

Telefon: + 421-2-2040-2291

E-mail:
marek.paal @spp-distribucia.sk

E-mail:
jan.sykora@spp-distribucia.sk

V pripade akejkol'vek zmeny adresy urcenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade
tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavizuje
0 zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druht Zmluvnu stranu; v takomto
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pripade je pre dorucovanie rozhodujiica nova adresa riadne oznamena Zmluvnej
strane pred odosielanim koreSpondencie.

17.3. Informacie, oznamenia a dokumenty sa budi povazovat’ za dorucené: (i) momentom
odovzdania na prislusnej adrese stanovenej v stlade s bodom 17.2. Zmluvy (v pripade
osobného dorucenia a dorucenia postou alebo kuriérom), alebo (i) momentom dorucenia
Vv pripade dorucovania e-mailom. Ozndmenia alebo dokumenty doruc¢ené po 17:00 hod.
stredoeuropskeho Casu sa budi povazovat' za dorucené v nasledujici pracovny den.
V pripade dorucovania koreSpondencie posStou sa za den dorucenia koreSpondencie
povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana, ktord je adresatom, odoprie dorucovanu
koreSpondenciu prevziat’, alebo v ktory mérne uplynie najmenej dvojtyzdnova ulozna
doba pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, doru¢ovanej poStou Zmluvnej strane, alebo
Vv ktory je na zasielke doru¢ovanej postou Zmluvnej strane preukazatel'ne zamestnancom
posty vyznacena poznamka, Ze ,,adresat sa odst’ahoval®, ,,adresat je neznamy* alebo ina
poznamka podobného vyznamu.

18. Ukonéenie Zmluvy

18.1. Bez vplyvu na akékol'vek prava alebo prostriedky napravy, ktoré vznikn niektorej
Zmluvnej strane vo¢i druhej Zmluvnej strane z poruSenia alebo neplnenia tejto Zmluvy,
tato Zmluva moze byt ukoncena:

18.1.1. pisomnym odstupenim SPP-D v pripade:

(@) porusenia povinnosti Dodavatel’a vyplyvajicej z tejto Zmluvy, pokial’
takéto porusenie nebude napravené do desiatich (10) dni po tom, ¢o
bolo doruc¢ené Dodavatel'ovi pisomné upozornenie na poruSenie jeho
povinnosti;

(b) ak Dodavatel vstapil do likvidacie, konkurzu, reStrukturalizacie alebo
iného insolven¢éného konania, bez ohl'adu na jeho dobrovol'nost’ alebo
je voc¢i nemu vedeny vykon rozhodnutia;

(c) ak Dodavatel nemdze na zaklade zakona alebo rozhodnutia
vykonévat’ podnikatel'skll ¢innost’ alebo jej podstatnu Cast’;

(d) ak akékol'vek povolenie, licencia a/alebo stihlas potrebny na riadne
plnenie zaviazkov Dodavatela z tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu
strati svoju platnost’ alebo je zruSené;

(e) ak sa Dodavatel’ dostane do platobnej neschopnosti, alebo nie je
schopny platit’ svoje dlhy v Case ich splatnosti, alebo Dodavatel
zastavi, alebo hrozi, ze zastavi platby svojich splatnych pohl'adavok,
alebo tretia strana zacne rokovania s jednym alebo viacerymi
veritelmi s imyslom restrukturalizovat’ dlhy Dodavatel’a; alebo ak
tretia strana podnikne akékol'vek kroky vo vztahu ku konaniam
S obdobnym ucinkom;
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(f) porusenie povinnosti Dodavatela vyplyvajucej z iného zavazkového
vzt'ahu medzi Dodavatelom a SPP-D a/alebo vSeobecne zavdzného
pravneho predpisu, pokial’ takéto porusenie nebude napravené do
desiatich (10) dni po tom, ¢o bolo doru¢ené Dodavatel'ovi pisomné
upozornenie na porusenie jeho povinnosti;

(g) ak Dodavatel’ podal pred uzavretim tejto Zmluvy alebo poda pocas
doby trvania tejto Zmluvy voc¢i SPP-D navrh na zacatie sudneho
konania a/alebo rozhodcovského konania podla zédkona ¢. 244/2002
Z. Z. 0 rozhodcovskom konani, v zneni neskorsich predpisov a/alebo
obdobného konania.

18.2. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli a berti na vedomie, ze Dodéavatel’ nie je opravneny
ukon¢it’ tato Zmluvu poc¢as zmluvnej doby, a to ani v pripade vyskytu vys$ej moci.
19. Zaverecné ustanovenia

19.1. Tato Zmluva méze byt doplnend a zmenena len pisomnym dodatkom podpisanym oboma
Zmluvnymi stranami.

19.2. Tato Zmluva ako celok a vsetky informacie v nej obsiahnuté sa povazuju za doverné
v zmysle Casti 14. tejto Zmluvy.

19.3. Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena postupit’ akékol'vek prava alebo povinnosti
vyplyvajlce z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného stihlasu

druhej Zmluvnej strany.

19.4. Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch originaloch v slovenskom jazyku, priCom kazda
Zmluvna strana obdrZi dva origindly.

ZA i Za SPP - distribucia, a.s.:

V , dna V Bratislave, diia
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Priloha ¢. 1

Kvalitativne parametre zemného plynu

Zlozenie plynu v mol %
metan (CHa) min. 92
etan  (CzHe) max. 4
propan (CsHs) max. 2
butan (C4Hao) max. 2
Sﬁgsgd(ﬁ();?n a iné tazsie max. 2
dusik  (N2) max. 3
oxid uhligity (CO2) max. 3
kyslik nie je

Obsah sirnych zloziek v mg.m-3

sirovodik (H2S) max. 2
merkaptanova sira max. 5,6
celkova sira max. 20

Ostatn

é parametre

rosny bod vody

max. -7°C pri tlaku 3,92
MPa

rosny bod uhlovodikov

Ziadne uhlovodiky nesmu
kondenzovat pri teplote
0°C alebo vysSej pri
prevadzkovom tlaku

bazicka vyhrevnost

33,49 MJ/m3




Priloha ¢. 2a

Protokol o dodani zemného plynu

za mesiac .......

Obdobie od : do:

MnoZstvo zemného plynu MWh

SPP —distribucia, a.s.

(Dodavatel)



Priloha ¢. 2b

Protokol o vrateni zemného plynu

Obdobie od : do:

MnoZstvo zemného plynu
vrateného zo strany

SPP-D podla ¢l. 9 tejto MWh
Zmluvy

SPP — distribucia, a.s.

(Dodavatel)



Priloha ¢. 3a

Distriblicia Nominacia So8 o dodani plynu
Standard bezpetnosti dodavok plynu

Platennicka 15013/2, 821 0% Braliskavs Siovensky phyndrensky dispeding

Akciova spolonos! & zagisand v Obchodnom regisln Mestského skdu Bratistava |Il, oddiel Sa, vielka dislo 3481/8

L ldentifikadng Odaje Previdekovatels distribuéne] siete SPP - distriblcia, 8.8,
Dbk i maeno SPP - disiriblcia, as.

E-mail spdiflzop diirbucia sk

I Identifikadng adaje Ukivatels DS

Dbciund i meeno

E-miadl

[FLrnARERSKY DER: | ]

|Pom.|:|mrE EISL0 NOMMACIE : | |

Shipper pir
MnoZstvo (kWh)

WL Ozndmenis dennej nomindcie Previdzkovatela distribudnej siete 3PP - distribocia, a.5.

Daium Cas Meno a priezvisko oprivnensy osoby

. Poterdenie dennej nominacie Uivatela DS

D, Cas Mero a priezviske oprdvnent osoby




Priloha ¢. 3b

Distribicia Nomindcia So5 o vriteni plynu
Standard bezpeénosti dodivok plynu

Platennicka 19013/2, 821 00 Bratisghava Slovensky phyndrensky dispsting

Akciowvd spolofnas! je zapisand v Obchodnom registri Mestského skdu Bratistava Il oddiel Sa, vialka cislo 348108

L Identifikaéné idaje Prevadrkovatela distribuénej siete SPP - distribicia, as.
Dbl i RSN SPP . disiriblcia, as.
E-miad spdifispp-distribucia sk
L ldentifikatng Gdaje Ubivatels DS
Dbrchecd ndd mani
E-rriadl
|PLYMARENSKY DEN: | |
|PomnmrE CISLO NOMMACIE : | |
Shipper par
Mnoistvo (KWh)
B Onamenie dennsj nomindcie Pr & distr j siete SPP - distribicia, 2.8
Dinum Cas M 3 PrETVISKD OEFINTENT osoby

. Potvrdenia dennej nomindcis Uiivatela DS

Diim, Cas Meno a priezvisko oprdvnens osoby




Priloha ¢. 4

Danové nalezitosti

Pre ucely tejto Prilohy ¢. 4 maji pojmy pisané¢ velkymi zaciatonymi pismenami tento
vyznam:

DPH dan z pridanej hodnoty;

EU Eurdpska tnia;

Obchodny ziakonnik zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v platnom zneni,

Zakon o DPH zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni;
SR Slovenska republika;

Platitel’ podl’a zakona o DPH platitel DPH registrovany podl'a ustanoveni § 4, § 4a alebo § 5
Zakona o DPH;

Zoznam uctov zoznam bankovych tctov Platitelov podl'a zdkona o DPH vedeny Finan¢nym
riaditel'stvom Slovenskej republiky v zmysle ustanovenia § 6 ods. 6 Zakona o DPH;

Pravne predpisy — vSetka narodnd (alebo Statna) legislativa Slovenskej republiky, vratane
aplikovatelnej legislativy Europskej unie, nariadenia, vyhlasky a d’alSie vSeobecne zaviazné
pravne predpisy legalne ustanovenych organov verejnej moci;

Predavajici Dodévatel’;
Kupujtci SPP-D.

1.1.
1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.14.

1.1.5.

VSeobecné ustanovenia

Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich danovych povinnosti podla
Pravnych predpisov s vyli¢enim moznosti prevzatia daitovej povinnosti za obchodného
partnera.

Zmluvné strany sa zavdzuju reSpektovat’ akékol'vek legislativne zmeny v pradvnom
poriadku SR tykajuce sa dani (napr. sadzba dane, zmeny spdsobu vyberania dane
apod.), ktoré¢ sa dotkni Zmluvy a budu reSpektovat’ ich aplikaciu pocas doby ich
platnosti. Predavajuci sa zavézuje akukol'vek zmenu vo svojom vztahu k danovym
povinnostiam vo¢i SR ihned konzultovat s Kupujucim ana vyziadanie predlozi
Kupujiicemu vsetky podklady potrebné pre riadne vysporiadanie svojich datiovych
povinnosti.

Predavajlci je pocas trvania Zmluvy povinny pisomne ozndmit’ Kupujicemu datum
zrusenia registracie platitela DPH a/alebo datum registracie platitela DPH alebo datum
zmeny IC DPH sucasne s novym IC DPH, a to bezodkladne po tomto datume.

Predavajaci ako dodavatel, ak je Platitelom podl'a zakona o DPH, vyhlasuje, Ze ku ditu
uzavretia Zmluvy oznamil bankové ucty uvedené v Zmluve a bankové ucty, ktoré bude
uvadzat’ na faktirach, Finanénému riaditel’stvu SR v zmysle ust. § 6 Zakona o DPH.

Predavajuci, ktory je Platitelom podl'a zakona o DPH, je povinny bezodkladne oznamit’
Kupujucemu zmenu bankovych uctov ozndmenych Finanénému riaditel'stvu SR, t.j.
odhlasenie bankového uctu, resp. prihlasenie bankového uctu, ak ide o ucty, na ktoré
ma byt vykonavana uhrada faktar vystavenych Predavajacim.



1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

Ruéenie za DPH

Ustanovenia tohto bodu sa uplatituju v pripade ru¢enia za DPH podla ust. § 69b v
suvislosti s ust. § 69 ods. 14 pism. ¢) Zakona o DPH.

Ak danovy trad rozhodnutim ulozi Kupujicemu ako rucitel'ovi povinnost’ uhradit
Predavajucim nezaplatent DPH (d’alej len ,,Nezaplatena dan‘), Kupujici tato
skutocnost’” ozndmi Predavajucemu. Predadvajuci je povinny bezodkladne, najneskor
vSak do 3 dni odo dna dorucenia oznamenia Kupujiceho podla predchadzajtcej vety,
poskytnut’” Kupujucemu vsetky informacie a dokumenty, na zdklade ktorych mozno
uplatnit’ opravné prostriedky voci rozhodnutiu o uloZeni povinnosti Kupujucemu ako
rucitelovi uhradit daniovému uradu Preddvajucim Nezaplatenu dan. Komunikacia
medzi Zmluvnymi stranami mdze byt v tomto pripade realizovana aj e-mailom na
adresu Predavajiceho uvedent v Zmluve a adresu Kupujuceho dph@spp-distribucia.sk,
pricom na poziadanie je kazda zo Zmluvnych stran povinna potvrdit’ druhej Zmluvnej
strane prijatie spravy. Dokumenty umoznujtce uplatnenie opravnych prostriedkov voci
rozhodnutiu o uloZeni povinnosti Kupujucemu ako rucitel'ovi uhradit’ danovému tradu
Predavajicim Nezaplateni dai je Predavajici na vyziadanie Kupujuceho povinny
poskytnut’ v originali alebo v notarsky overenej kopii. Kupujuci je opravneny, nie vSak
povinny, uplatnit’ akékol'vek opravné prostriedky proti rozhodnutiu dafiového uradu,
ktorym Kupujicemu ako rucitel'ovi ulozi zaplatit’ Predavajiicim Nezaplatenu dan. V
pripade rozhodnutia Kupujuceho o podani opravného prostriedku je Predéavajici
povinny poskytnit’ Kupujicemu plnu sti¢innost’.

Ak danovy urad ulozi Kupujucemu ako rucitel'ovi povinnost’ uhradit’ Predavajicim
Nezaplatenu dan, Kupujuci je opravneny pouzit' akikol'vek do tohto okamihu
nevyplateni Kupnu cenu na uhradu Nezaplatenej dane, ako aj nevyplatené Ciastky z
inych faktur vystavenych Predévajicim Kupujucemu, a to aj takych, ktoré boli
vystavené na zéklade inych zmlav uzavretych medzi Kupujucim a Predavajucim. O
pouziti prislusnej nevyplatenej Ciastky z Kupnej ceny alebo odplaty (ceny) z inych
faktar, resp. zmlav, na thradu Predavajucim Nezaplatenej dane, bude Kupujuci
informovat’ Predavajuceho. Predédvajiici nema narok na vyplatenie nevyplatenej Kupne;j
ceny alebo odplaty (ceny) z inych faktur, resp. zmlav, ktora Kupujtci pouZil podla tohto
bodu 1.2. Kupujuci je opravneny postupovat’ podla tohto bodu 1.2. bez ohl'adu na
vykonanie oznameni podl'a tohto bodu voci Preddvajicemu.

Ak Kupujuci ako rucitel’ uhradi danovému tradu Predavajucim Nezaplatenu dan a z
akéhokol'vek dovodu nebude pre Kupujiceho mozné, vhodné alebo postacujuce pouzit
na thradu nevyplatenu Ciastku z Kapnej ceny alebo odplaty (ceny) z inych faktar, resp.
zmluyv, vznikd Kupujicemu pohl'adavka voci Predavajucemu vo vyske takto zaplatenej
dane (d’alej aj ako ,,Pohl'adavka*). O zaplateni dane z titulu rucenia za Predavajuceho
bez pouZitia nevyplatenej Ciastky z Kupnej ceny alebo odplaty (ceny) z inych faktur,
resp. zmluv, bude Kupujuci informovat’ Predavajiceho. Vzniknut4d Pohl'addvka sa stava
splatnou diom nasledujicim po dni odpisania zaplatenej dane z Gctu Kupujiceho.
Kupujuci je opravneny jednostranne si zapocitat Pohladavku proti akejkol'vek
pohl'adavke alebo pohl'addvkam Predavajiiceho voci Kupujicemu, a to bez ohl'adu na
skutocnost, ¢i su splatné alebo nesplatné. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze
Predavajlci nie je opravneny jednostranne si zapocitat’ nevyplatenu Ciastku z Kiipnej
ceny alebo odplaty (ceny) z inych faktur, resp. zmlav, proti Pohl'adavke ani proti
akymkol'vek inym pohl'addvkam Kupujuceho voci Predavajlicemu a Predavajici tiez
nie je opravneny postupit’ pohladavku spocivajicu v nevyplatenej Ciastke z Kiipnej ceny



1.2.5.

1.2.6.

alebo odplaty (ceny) z inych faktur, resp. zmluv na tretiu osobu bez predchadzajiuceho
pisomného suhlasu Kupujuceho.

Ustanovenia tohto bodu 1.2. maji prednost pred akymikol'vek odchylnymi
ustanoveniami Zmluvy a zostavaju zachované aj v pripade zaniku Zmluvy, tymto
Zmluvné strany vylucuju vo vztahu k tomuto bodu 1.2. aplikovatel'nost’ ustanovenia §
273 ods. 2 Obchodného zakonnika. Zmluvné strany vyslovne vylucuju opravnenie
Predavajiceho ako dlznika podla ustanovenia § 309 Obchodného zikonnika na
uplatnenie namietok voc¢i Kupujucemu ako rucitel'ovi, ak Kupujuci ako rucitel’ uhradi z
titulu rucenia Nezaplatent dan bez vedomia Predavajuceho. Pre vylicenie pochybnosti
sa uvadza, ze ustanovenia tohto bodu 1.2. sa na upravu prav a povinnosti Zmluvnych
stran vztahuju v pripade, Ze ide o subjekty, ktoré su registrované ako Platitelia podl'a
zékona o DPH, a to bez ohl'adu na to, €i ide zahranicny alebo tuzemsky subjekt.

Kupujuci ma pravo na nahradu akejkol'vek Skody, ktord mu bola spdsobena ako
rucitel'ovi za dan, ktorej platitelom je Predavajuici.

1.3. Osobitné danové naleZitosti pre Zmluvy medzinarodnym prvkom

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.3.5.

1.3.6.

Ustanovenia tohto bodu 1.3. sa na Gpravu prav a povinnosti zmluvnych stran vztahuja
iba za predpokladu, Ze ide o Zmluvu s medzindrodnym prvkom. Na tcely tejto prilohy
sa za Zmluvu s medzinarodnym prvkom povazuje Zmluva, v ktorej na strane
Predéavajticeho vystupuje zahrani¢ny subjekt.

Zahrani¢nym subjektom sa na ucely tejto prilohy rozumie fyzicka osoba alebo pravnicka
osoba, alebo iny Utvar s pravnou subjektivitou, ktory ma bydlisko alebo sidlo mimo
uzemia SR.

Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich daftiovych povinnosti zo Zmluvy s
medzinarodnym prvkom podla platnych pravnych predpisov Statu, v ktorom su
rezidentmi a v stlade s platnymi medzindrodnymi prdvnymi normami s vylucenim
moznosti prevzatia danovej povinnosti za obchodného partnera.

Zahrani¢ny subjekt predlozi Kupujucemu na vyZiadanie kopiu potvrdenia danového
(finan¢ného) tradu o daitiovom domicile (rezidencii).

Zahranicny subjekt predlozi Kupujucemu k podpisu Zmluvy Cestné prehldsenie o tom,
¢1 ma alebo nema na izemi Slovenskej republiky stalu prevadzkaren v zmysle Pravnych
predpisov , resp. medzinarodnej zmluvy, ako aj prehldsenie, ¢i ma na tzemi SR
prevadzkaren v zmysle zdkona o DPH platného v SR. V pripade, Ze zahrani¢ny subjekt
ma na uzemi SR stdlu prevadzkaren, resp. prevadzkaren pre ucely DPH, stcastou
Cestného prehlasenia bude aj informécia, ¢i sa predmet Zmluvy bude realizovat
prostrednictvom tejto prevadzkarne. Ak zahranicnému subjektu vznikne na tzemi SR
stala prevadzkarein po podpise Zmluvy, je povinny o tejto skutoc¢nosti bezodkladne
informovat’ Kupujtceho.

V pripade, Ze zahraniény subjekt je rezidentom &lenského §tatu EU alebo daniovnikom
Statu tvoriaceho Eurdpsky hospodarsky priestor a méa na tizemi SR stalu prevadzkaren,
pred1021 Kupujicemu Prehlasenie, ze podlieha zdaneniu na uzemi tohto ¢lenského Statu
EU z prijmov zo zdroja na izemi, ako aj mimo tzemia tohto &lenského $tatu EU, pric¢om
zahrani¢ny subjekt nie je povazovany na Uzemi SR za danovnika s neobmedzenou
danovou povinnostou.



1.3.7.

1.3.8.

1.3.9.

1.3.10.

1.3.11.

1.3.12.

1.3.13.

V pripade, e zahrani¢ny subjekt nie je rezidentom ¢&lenského $tatu EU alebo
danovnikom S$tatu tvoriaceho Europsky hospodarsky priestor a ma na tizemi SR stalu
prevadzkaren, predlozi Kupujicemu tradne overenti kopiu osvedcenia/rozhodnutia o
registracii za platitel'a dane z prijmov na izemi SR, ako aj pravoplatného rozhodnutia
prislusného spravcu dane o tom, ze plati preddavky na dai podla zédkona o dani z
prijmov (platného v SR). Kupujuci az na zaklade predlozenia vysSie uvedenych
dokladov nezrazi sumu na zabezpecenie dane, pripadne bude postupovat’ podla toho,
ako bude uvedené v rozhodnuti prisluSného spravcu dane.

V pripade, ak ma zahrani¢ny subjekt na uzemi SR stilu prevadzkaren a nepredlozi
rozhodnutie prislusného spravcu dane o plateni preddavkov na dai z prijmov podla
predchadzajiiceho bodu, Kupujuci zrazi z platieb sumu na zabezpecenie dane za plnenia
podla Zmluvy v sulade so zakonom o dani z prijmov (platnym v SR), resp. v sulade s
medzindrodnou zmluvou, ktord ma prednost’ pred tymto zdkonom, v den thrady. Ak
zahrani¢ny subjekt plati preddavky na dan z prijmov, avSak prislusny spravca dane
rozhodol vo veci zrdzania preddavkov na zabezpecenie dane inak, bude Kupujuci
postupovat’ podl'a tohto rozhodnutia.

V pripade, ze zahrani¢ny subjekt je na izemi SR registrovanym platitelom DPH alebo
ma na uzemi SR prevadzkaren pre uc¢ely DPH, pricom tato prevadzkaren je platitelom
DPH a predmet Zmluvy bude realizovat’ prostrednictvom svojej prevadzkarne, resp. pod
IC DPH pridelenym v SR, predlozi Kupujicemu k podpisu Zmluvy aj kopiu
osvedc¢enia/rozhodnutia o registracii za platitela DPH. V pripade, ze zahrani¢ny subjekt
je registrovanym platitelom DPH v inom §tate a predmet tejto Zmluvy bude vykonavat
ako platitel DPH registrovany k DPH v inom §tate (prislusny $tat mu pridelil IC DPH),
je rovnako povinny predlozit’ Kupujucemu kopiu osvedéenia o registracii za platitel’a
DPH v krajine, ktora ho za platitel'a k DPH zaregistrovala (ktora mu pridelila IC DPH,
pod ktorym vykonéva predmet tejto Zmluvy).

Ak zahrani¢nému subjektu po podpise tejto Zmluvy vznikne na tizemi SR stdla
prevadzkaren, pricom o tejto skutocnosti neinformuje Kupujiuceho v stlade s touto
Zmluvou, zahrani¢ny subjekt sa zavdzuje kompenzovat' Kupujicemu zabezpecenie
dane, pokuty a troky, ktoré mézu Kupujicemu vzniknat v dosledku nezrazenia
preddavku na zabezpeCenie dane, kde takéto nezrazenie vyplynulo z poruSenia
oznamovacej alebo inej povinnosti zahraniéného subjektu voc¢i Kupujucemu, Kupujuci
moze pozadovat’ vysSie uvedenu kompenzaciu najskér v dent doru€enia rozhodnutia
vydaného prislusnym danovym tradom adresovaného Kupujicemu.

Ak z akéhokol'vek dovodu spravca dane vrati Predavajicemu zrazeny a odvedeny
preddavok na zabezpecenie dane prostrednictvom platitel’a dane, t.j. prostrednictvom
Kupujtceho, bude tato suma dane poukézana na et zahrani¢ného subjektu vo vyske a
v mene uvedenej v rozhodnuti prislusného spravcu dane, maximélne vSak do vysky
zrazenej dane v cudzej mene.

Kupujtci sa zavdzuje, Ze na vyZiadanie zahranicnému subjektu predlozi vSetky potrebné
podklady pre riadne vysporiadanie jeho daiiovych povinnosti.

Predavajici si je vedomy povinnosti Kupujuceho oznamit’® miestne prisluSnému
spravcovi dane uzatvorenie zmluvy s dailovnikom s bydliskom alebo sidlom v zahranici,
na zaklade ktorej moZze danovnikovi so sidlom alebo bydliskom v zahrani¢i vzniknit’ na
uzemi SR stala prevadzkaren alebo dafiova povinnost’ zamestnancov alebo 0sdb pre
neho pracujucich na izemi SR.



